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(D) ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Flir das zu ersetzende Tell ist anhand der nachfoigenden Ersatzteilliste die genaue Bestell-Nummer
und die Bezeichnung festzustellen.

Besonders aber bitten wir um Angabe des auf dem Typenschild eingeprigten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummer, um Febllieferungen von Ersatzteilen zu vermeiden. Die genaue
Anschrift sowie Versandart (per Post, Paketdienst, Nachtexpress oder Spedition |hrer Wahl) ist
unbedingt anzugeben.

Die in der Ersatzteilliste mit "X" gekennzeichneten Ersatzteile unterliegen wihrend des Betriebes
natiirtichem Verschieilt und sind daher von der Garantie ausgenommen. Vor jedem Einsatz ist die
Uberprifung der Funktionsfihigkelt dieser Teile eiforderich. Gegebenenfalls muss der Austausch
erfolgen. Fir Folgeschidden, die durch nicht rechtzeitiges Auswechseln von Verschleifiteilen
entstehen, besteht kein Garantieanspruch.

(F) CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Déterminez le numero exact de référence et la désignation de la pigce a échanger, en consultant fa
liste suivante des piéces de rechange, s.v.p.

Nous vous demandons en particulier, pour éviter les erreurs dans les livraisons en piéces
détachées, de bien indiquer le numéro de la série du type de la machine, qui est marqué sur la
plague du constructeur, ainsi que le numéro de la machine. Toujours indiguer 'adresse avec
précision, ainsi que le mode d'expédition choisi {par voie postale, par petit paquet, par colis postal,
en service express de nuit, ou par un autre mode d'expédition que ceux ci-dessus cités).

Les pigces de rechange marquées "X" dans la liste des piéces de rechange sont soumises &
I"'usure par détérioration naturelle pendant le service, et pour cela ne sont pas couvertes par notre
garantie, Avant toute utilisation, il faut controler le bon fonctionnement de ces pigces. Si
nécessaire, il faut les remplacer. Nous ne pouvons pas accepter de garantie pour dommages
consécutifs résultant du fait que les pigces d'usure n'ayent pas été remplacees au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts list in order to identify the part to be replaced, and quote its
exact part number an description. In particular, you are requesied to quote machine type and
machine no. indicated marked on the nameplate, in order to prevent supply of wrong parts. Please
always mention your complete address as well as kind of transport {post parcel, parcel service,
over-night express or forwarding agency according to your choice).

The spare parts marked "X" in the spare parts list are subject to normal wear and tear during
operation, and therefore are not covered by our warranty. Prior to every work these parts must be
checked for perfect operation. |f necessary, they have ta be replaced. We canpot accept any
warranty for consequential damage which is due to the fact that wear paris have not replaced in
proper time,

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het juiste bestelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen deel vast te stellen.

In het bijzonder vragen wij U, het op het typeplaatje ingestempelde machinetype en
machinenummer op te geven, om foutieve leveringen van onderdelen te vermijden. Beslist
noodzakelijk is het vermelden van het juiste adres, met postkantoor of NS-station en postcode,
alsmede de verzendingswijze (pakje, postpakket, vracht-, iji- of expresgoed).

De onderdelen, die in de onderdelenlijst met een "X" zijn gemerkt, zin tijdens het gebruik
onderheving aan normale slijtage en vallen daarom niet onder de garantishepalingen, De toestand
van deze delen dient, telkens voor het werk begint, te worden gekontroleerd ep hun goede werking.
Zonodig versleten delen varvangen. Eventuele schade, tengevolge van niet tijdige vervanging van
versleten onderdelen, wordt niet door de garantie gedekt.

@ LISTINO RICAMBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANTI PER ORDINI DI RICAMBI

Individuare I'esatto codice ricambi composto da 6 cifre e la denominazione del ricambio da ordinare
consultando il seguente listino ricambi.

Per evitare inconvenienti, Vi preghiamo di indicare inoltre fa matricola della macchina e I'anno di
costruzione. Ogni macchina ha una targhetta, dove sono incisi questi dati. Indispensabile per ogni
ordine sono anche il Vs. indirizzo completo ¢ la modalita di trasporto {tramite poste, corriere
espresso, netturne oppure una ditta di spedizione ai Vostra scelta).

| ricambi contraddistinti con la fettera "x” sono ricambi a largo consumo e soggette a naturale usura.
Per questi ricambi non & prevista alcuna garanzia. Preghiamo controllare con attenzione la
funzionalitd dei ricambi a largo consuma prima di iniziare il lavoro. In case necessario procedere
allimmediata sostituzione. La ditta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non si assume alcuna
responsabilitd per danni sorti per la non tempestiva sostituzione di questi ricambi.

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMBIO

Averiguar n° ref. y denominacion exacta de la pieza a recambiar usando la lista de recambio
siguiente,

Les rogamos especialmente indicarnos tipo y nimero de la maquina, estampados en la placa
indicador para evitar el suministro de piezas de recambio incorrectas. Siempre mencionar la
direccidn exacta y el modo de envio (correo, servicio de paquetes, reparto urgente o agencia de
expedicién segun su deseo),

Las piezas marcadas por “X" en la lista de recambio son piezas de despasie y por eso no forman
parte de nuastra garantia. Antes de cada empleo de la maquina hay que revisar la funcion de estas
piezas. En caso de necesidad hay que reemplazarles. Daiios que resultan del recambio retrasado
de estas pigzas no forman parte de nuestra garantia.
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a=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
2 ;3 % |% |x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
ros| N, 5 g % r% Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunktbock, Auflaufsicherung.....coen. 3-point headrack, impact guard.. Attelage trols polnts, disp. de relevage
11134322 o| o| o | o |DreipunkthocK, i riricsnicrnrresronsierssenss 3-point headracke....c.ccieveernsonsns Attelage trois points
21150643 | o | 0 o | o |Bundbuchse 45WS50 / 60X30ueureerruriuerrerrereaersororsns Flange sleeve.....cuuninimimsessesnans Douille 4 collet
3|134333| 0| o | o | o |Oberlenkeraufnalime. . .ccecrvrrerssecrnniiiesreseesensses UPPET HNK 888K cenemscencrcnmrrmssrnscesses Longement du bras de guidage supérieur
41134254] o | o | o | o |Dreipunktzapfen, lang, Kat. TH......c.cocevirnnens 3-point plug, long..cicmrrrcrnreerens Tenon 3-point, long
51134253( o { o [ o | o {Dreipunktzapfen, kurz, Kat. Il ....coverrevsnnee. 3-point plug, short...inan Tenon 3-point, court
6| 106869 o | o | o o |Spannstift ISO 8752-10x60-A-ST Dacromet 320.... Tensioning pifl..v.cvesrreeserrensens Goupille de serrage
7| 1074561 o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-6x60-A-ST Dacromet 320...... Tensioning pinu ... wemserennn Goupille de serrage
8/ 116630] o | o| o} o |6kt.-Schraube DIN 933-M 12x40-8.8-A3A..... Hexagonal ot Boulon hexagonal
91105186t o | o| o} o [Scheibe DIN 125- 13 -A3A oeecvrnssrmsssnssrinenn WaSHE v siiiisssssssssssmssssnnien Rondelle
10{ 108589} o [ o | o | o [6ki-Mutter M12- 8 -A3A DINOSS.....covcrvereversnenss Hexagonal nut, Eerou hexagonal
1171082921 o | o | o | o [Kegelschmiernippel AS 8x1 DIN 71412......... Conical grease nipple.....coouvveree Graisseur conique
128122613 o | 6| o | o |OberlenkerstufenBbolzen........ceevvveveeeerrersrerrens Bolt of upper link assembly...... Boulon gradué du bras de guidage
131115916 x | x| x | x |Federstecker 5 8t ZN 3 DIN 11024......cccvvveneres PIug..cccvirrininssirissssrcsrene Connecteur 4 ressort
141134236]| o | o | o | o |StitzfuB Pied d'appui
15{ 134241 0| 0] 0] O [HEBEL o rrecrrermressiisisisssiisss s sssssensrenserssrssesssees Levier
16| 134240]| o| o | o | o |Bolzen.... Pin
171 107428 o| o | 0| o |Spannstift ISO 8752-4 Goupille de serrage
18] 130461 o] o | 0| o [Druckfeder 1,5 x 14,5 x 24.... Compression sPring... i Ressort de pression
191134255 0| 0] 0| 0 [BOIZEN..covvririernirecrmriresraseessorersmmmerersessoresansnsns BOtarvervmreereresessresesnsressrancersresess Pin
20(107449( o } o | 0| o |Spannstift ISO 8752- 6x30-A-8T Dacroniet... Tensioning pit..vrviresisnresenns Goupille de serrage
2111260111 o | 0| ©] o [6kt-Schr. M12x200- 8.8-A3A DIN931.....ccoverevrennns Hexagonal bolt......covseesssssssersreerer. Boulon hexagonal
221133997 0] 0] 0] 0 |Zuglasche....eeevvrcncrcrmrrncsnniesnsssnenees Cover plate Eclisse
241135201 o | o | o | o [Rastlaschensatz........... - Locking tongue Eclisse d’arrét
26|123715| 0| 0| 0| o [Scheibe. i, WaESHEL......covimererivssasrermsnsasrersores Rondelle
271121592 | o | o| o | © |Druckfeder 10 x 30 X 133..innrecrerecrnsenresennns Compression SPring....e.ee Resort de pression
28| 122712 o | o] 0| 0 [Scheibe. i Washer......ccmniersrssnisiin Rondelle
291127564| o | o] o| o |6kt.-Mutter DIN 982-M12-10-A3A ......cccoveenn Hexagonal nuit.....cocveniecenisrennns Ecrou hexagonal
30| 116535| o| o | 0| o |6kt.-Schraube DIN 931-M 12x80-8.8-A3A..... Hexagonal bolt.....cuvcreisermenene Boulon hexagonal
311133999] 0| 0| 0] 0 [Distanzbuchse.....cccuvrererverervernirenssinesressssiees Distance bushing.....ccceeresreersrenns Douille d’écartement
321135691 0§ 0] 0] 0 |BOIZENcireicsiieeereeresssesniscnessisn s ressononanes BOlt o rercccrrensteinsressessesisnnes Pin
33/107451| o} 0| o o [Spanustift ISO 8752- 6x36-A-ST Dacromet... Tensioning pil.....nvinnnne Goupille de serrage
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
x=Wear part *=no spare parts s=8pecial equipment
§ g5 ?,‘3 x=Pieces d'usure ¥=pas de pitce de rechange s=Equipement special
| Nr. |3 g % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Triiger CATTICT cieeesssnssnsnsscsssssannes SUPPOTt
1/ 135683 o | o] o[ o [Linker THAZEr ..o nririssrisnsrmmionenisrsmsresssses Carrier lefl vunnmvinmiierinnen. Support gauche
21134121 0| 0] 0| 0 |AChSE vt AX]Boerrsrirnrmnseis e, Essieu
31130751 | o| o] 0] o |Lagerbuchse. .o Bearing bush.......ccoivnrvenraenns Coussinet
4]116042| 0| 0| o | o Sicherungsring 95x3 DIN 471..ccccrvvnvrvsnseinseresnns Snap ringe. .., Circlip intérieur
511342351 ol ol 0 0 Lagerzaplet.. s, Bearing pifto s, Tourillon
611224650 0|0 | o IDruckfeder 9,5 X 30,5 X 125, Compression Spring...oeeanene Ressort de pression
70134227 (0| 0| 0| 0 SpPANNDBOIZEN......cvveerrereirsrririrereresreeresrsesnsassonsares Tensioning bolt ..ccevirmvnnenn, Boulon creux fendu
8132531 o | o | o | o |Spindelmutier............ SPINALE ML, cwreerirsirsmmssnsenssssessasrnes Broche avec écrou
91151014 o | 0| 0| o [PUffer. s BUMPET..occcemmmmreersersiisiniinns Tampon de butée
11/ 108441 o | o | o | o |Gki-Mutter M10- 8 -A3A DIN98S...covvvvevenres Hexagonal nit....ieeerereirenirenias Ecrou hexagonal
12| 134118 o { o | o | 0 |Scharmnierachse. ... irerrerserrereessrsssssmsescsnsaeerser Hinge axle...coounmironerrnn Axe de chamiére
13]1123132) o | o | o | o |Bundbuchse 35W39 / 50x30,..ccrermeererrerneacrecnseren. Flange sleeve. i, Douille 2 collet
14| 116746| o | o | o | o |Kegelschmiernippel BS 8x1 DIN 71412............ Conical grease nipple....n.. Graisseur conigue
151120593] 0| o | o | o |PaBscheibe 35x45x1,0 DIN 988 ZN 3......cccon. Adjusting washer.......ooeereeerns Rondelle daustage
1611344471 0 | 0| 0] 0 |Schelbe. st i Washer. ovaeenmmrnimmiisinsninimen Rondelle
171 127859{ o | o | o | o |6ki.-Schraubs DIN 933-M16x30-8.8-A3A Verbpl..... Hexagonal bolt......ccoinneirinnnnen Boulon hexagonal
18134127 o | o | o | o |KopfStlicK....ovicarermmrinmisnssssenisesnsisssmesermeonssan, Head piece...ovrrnresnnnnnens Pidce de téte
191127474 o | o | o | o |Spannstift ISO §752-13x80-A-ST Dacromet 320....... Tensioning pil....ccoesernsreveanisns Goupille de serrage
20( 127579 o | o | o | o |Spannstift ISO 8752-8x80-A-ST Dacromet 320......... Tensioning pint.....reersrnerens Goupille de serrage
21( 135682 o] o | 0| o |Filhrngsstange.....ccuvvereereemeermssismsrsssrsisessnrenons Guiding 108 .ricvnrnvcnnnrenneins Barre de guidage
22| 133224| o| 0] o | o |Distanzbuchse......cusieervivrerinrmmmsessesesiesssnserssaes Distance bushing........ceccrvenne. Douille d’écartement
23| 107465| o | 0| o | o |Spannstift ISO 8752-8x40-A-ST Dacromet 320. Tensioning pin.....cccenievruerersrns Goupille de serrage
241134252 | 0| 0| 0] 0 |BOlZeML i Boltuicrsresrrrmienesesninsn Pin
25|127758| o| o| o | o |6kt-Schr. M12x170- 8.8-A3A DIN933............... Hexagonal bolt.......coivirininnne Boulon hexagonal
26| 105186| 0| o| o[ o |Scheibe DIN 125-13 -A3A  ccrceervinenens WaSHET .vvveereremsesisiseaessnnsnren Rondelle
271116686] o | 0] o | o |6kt-Mutter M12- 8 -A3A DINS34................... Hexagonal nut...... wursseer Berou hexagonal
281134074 o | o| 0| 0 [Zugfeder. . vciiiririeninrnrncnesnesnsenesnrssnnnn, Pulling spring....... Ressort de tension
29[116519¢ o | o| o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M10x50-8.8-A3A......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
30]116118]) o | o| 0| o |Scheibe DIN 7349- 10,5 -A3A  .crrcreceenens AUV T:! TS SRR Rondelle
31| 135684 o } o | 0| o [Fihrungslasche....c v ceverprsmincresmrecnnireenes Guiding bracket..........c.couu..... Eclisse de guidage
321134132 01 0] 0] 0 [BOIZEN. . ccvuirenscniininimsnmnsenr s siasssssssssssscssins Boltuionimssssmssssssnsss e Pin
33127521 o | o} 0| o |Spannstift 1SO 8752-16x30-A-ST Dacromet 320....... Tensioning pit...nmeirenirenens Goupille de serrage
34| 126859| o | o[ o | o |SVK-Stecker [S07241-12,5 8-L A3C......ccenere. o011 ST Fiche
35| 128178 x| x| x | x |Hydrauiikschlauch DIN20266 2SN6PN 2500P.. Hydraulic hose.............c.ceur...... Flexible hydraulique
36| 151070) o | 0| o | o |Drosselscheibe 10/1.....ocovvivviiererecrenneeranseresrnens Throttle plate....eiesininnnnn, Ecran d' étranglement
371127902| o | o| o | o [Winkelverschraubung EW 10 8 OMD A3C....... Adjustable elbow union........... Raccord 2 vis coudé réglable
38| 132061 0| O 0| 0 |BOlZEN.ecterrrrerreresrererrsrmnrresareeressssssss st nssssssssrares BOlE o vrerressssssmansianissinnn. Pin
391107451 | o| o | o | o |Spannstift ISO 8752-6x36-A-ST Dacromet 320. Tensioning pifl...c.cccverecrenerrenrn Goupille de serrage
40|134143| o| o | o { o |Hydraulikzylinder......ccoeivcereciminresmsessnsecrnnnnne Hydraulic cylinder.......cooonur.n, Vérin hydraulique
401134157 0] o] o] o |Dichisatz fiir 134 143....ivcrenrerrenennesnenionionns Set of seals for 134 143........... Jeun de joints pour 134 143
41(134934] 0| o | o | o |Luftaustauschsperrensatz.........cecrvereereerrrecresresnes Venting .....ocovvirsmerresronranrens Ventilation
421134257 0 0] 0| 0 {BOIZEN.ccvreree s eneee e bisi bt b rse e nens Bolto.. e Pin
43(134133| 0| o} o| o|Bolzen BOltuoovvicvrasreecrsnsrensensrscsseronone Pin
441135681 | o] 0 o | 0 |Zuglasche......oiiiiincir Cover plate.....cvcnminin, Eclisse
451151609| o | 0| o | o |Bundbuchse GFM-3034-16.....ccccccecrrinnririnninnnns Flange sleeve.....ovvnenivnenninnne Douille & collet
46107453 o | o | o | o [Spannstift [SO 8752-6x45-A-8ST Dacromet 320, Tensioning Pil...evereirererees Goupille de serrage
471134136 o | 0| o | 0 |RaStIASChE..c.ccvvreerevereirerrnsenrrer e e e resressnerrenes Locking tongue .....vcrvmnnnen. Eclisse d’arrét
481122923 x| x| x| x [Seil 8x5000 mm, SChWarz.........cceiveecrcrererrrrcrses Rope, black....cooiinsnsnciiinnnn, Cable, noir
491124326] x| x| x| X |Kabelbinder....o.cccvvicrerrarrerrersesssensensensensesisorenron Operating cable....eecissnennnns Cible
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x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
§ B 1% £ |x=Pieces d'usure *=pas de piece de rechange s=Equipement special
ws| Nr. |3 % % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidee
Lagerrohr....ceene: we Bearing tube....uoeennen.. Tube de palier
1] 128332| o | o | o | o {6kt.~Schraube DIN 933-M10x140-8.8-A3A........ Hexagonal bolt...ovvercenrcnnen Boulon hexagonal
2| 134075| o | o | o | o [Keilriemenschutz hinten.......coeereierniinninen V-belt guard back front.......... protection de la courroie trapézoidale
31108608 o | o | o | o [Spannstift ISO 8752-14x65-A-ST Dacromet 320,...... Tensioning pil.......ccereerrsreses Goupille de serrage
41 107470( o | o | o { o |Spannstift ISO 8752-8x65-A-ST Dacromet 320, Tensioning pifl..cvecrecersensens Gonpille de serrage
5/134251 o | o | 0| 0 |DIStAnZroNr...ccocrvurmeisnisisessismisessisreseenieseosessens DiStance PiPe...csscessessssnssarssss Tube d'écartement
6| 134248 o | o | 0| 0 IDIStANZSICK. 1errerereresressserisisinirissesnemseressesnsrens Distance Piece....crererrernisirns Pié¢ce de distance
7]116685] 0] o | o | o |6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN934rrrirerrrirnnne Hexagonal Nut.......eeeressses Ecrou hexagonal
8(115973]| o o { o | o |Scheibe DIN 125-10,5-A3A..cccoiimsimirmnisnn Washer ..o rormesesrsssnres +oeneee RONdelle
01120593| o | o | e ] o |PaBscheibe 35x45x0,1 DIN 988 ZN 3.......coienivs Adjusting washer........rveeree Rondelle d'austage
101124436 o | o | o | o |PaBscheibe 35x45x0,2 DIN 988 ZN 3....cccovvenne Adjusting washer........cccoreenn Rondelle d'austage
11]1135460| o | o | o | o |Kleine Keilriemenscheibe......vcvmseermscrnssranes lV—beIt pulley, small........ccunne Poulie 3 potge pour courroic teapbzoidale
12| 130968 x | x | x | x |Keilriemensatz 4 St. SPB 2760 Set of v-belts Teu de courroies
13106903 o | o | o | o |6kt-Mutter M6- 8 -A3A DIN98S5....cccesrvvrrrrrens Hexagonal Mit........v.erveenseeneees Ecrou hexagonal
14124512 o | o | o | o |Scheibe DIN 9021-6,4-A3A......ivevinvimeccinrnens Washer.cuveerrenns ' Rondelle
151134076} o [ o | o 1 o [KeilriemenschutZ VOIN.....ovivrinicnreimniniessinsanns V-belt guard protection de la courroie trapézoidale
19[108441| o | o | o | o |6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINOSS......cvcvmnee Hexagonal Nut......ccvvecinarninns Ecrou hexagonal
20[ 116007| o [ o | o | o |Scheibe DIN EN ISO 7094-10-100 HV.............. Washer. oouieninsessninn Rondelle
211130760 o o] 0| o {Schutztopfl. ..o LE1IE:1 DR Pot de protection
221116607| o [ 0] o | o |6kt.-Schraube DIN 933-M6x16-8.8-A3A...ccvivevennn Hexagonal bolt........ccevecverenns Boulon hexagonal
231128101} o | o| 0] o [Verschlusskappe.....vrersiisesrmsnsinrssnsessessrasissssens Sealing COVEL uvvvarvissriseoress Chapeau de fermeture
24| 118602 o | o | o | o |Sicherungsring 32x2,5 DIN 471..cccvnieerenrrsrrsnes STAP MDErvirirvirmsrrversecsesessnras Circlip intérieur
251126242 o | o | o | o |Stiitzscheibe 35x45x2,5 DIN 988 ZN3......oee0rnne. SUppoOring plate,.vovsrerereneeens Rondelle de support
26/128218| o | o | o | o |Rillenkugellager 6207 2RS1 C3 DIN 625.......... Grooved ball bearing............. Roulement rainuré 4 billes
271134089 0§ 0] 0| o |DIStAnZIONL.. i DiIStance Pipeaaccrsireecnsrerens Tube d'écartement
281134083 | 0| 0| 0] o [Lagerrohr.......cceermrmsesenneicssvinnsrecnrmesnsmsassaraerens Bearing tube....ccceuveeervesnsninns Tube de palier
291134088 o | o | o | o [Antriebswelle....cvnecirsrimininesnsesernerssisnsrnss Drive shaftu...coovierrrmrreresenne Arbre d'entrainement
30[ 107169 o | o | o | o [PaBfeder A 10x8x50 DIN 6885 C45 K+V......... Fitting spring...cuccecrcearenis Ressort d'ajustage
31]135543| o | o | o | o |Keilriemenscheibe 330......cceveericncmnisisnnnnne Vebelt pulley....ovorirmnessrens Poulie & gorge pour courroie trapézoidale
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Tafel, Table, Plan, Tav. 4

x=Verschleifteil ¥=kein Brsatzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear pari *=no spare parts s=Special equipment
§ gIE ‘;-3 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
vs | Nr. |2 c% % é Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Messerbalken.... Cutting bar......ccvvesesennsenen Baarre de coupe
014267931 o Austanschbalken komplatt................cooco e, Exchange bar.......covvcvcenirecrrennnn Barre d'échange
0| 426795 o Austauschbalken komplett...........oorievinriniren Exchange bar.........c.coerevrerennerenns Barre d'échange
11427273 o Deckplatte. oo seseare s sresrensn e Cover plate....ooervervreieresresresiesens Plaque de couverture
11427275 0 Deckplatte. vt Cover plate....corennnneeresnnieenn Plaque de couverture
2|135198( o o Lagerzapfen Bearing pPifl. i eveeresrenresiesresennes Tourillon
4] 128442| o 0 Verschlullschraube DIN 908-M 24x1,5-A3A PlUg SCTEW...ccvvimrerenrcmsenssnsressnsnans Bouchon fileté
51127551 o 0 Dichiring A 24 x 29-CU DIN 7603.........couiee Seal IINE v ceerrrcerrerrerererrermrrecssenene Bague d'étanchéité
6| 133818| o Bodenplatte. ....cooernereniresrinisnaresrnesesessrssessee Base plate......covenvnrnennesesnsnennns Plaque de base
6] 133813 0 Bodenplatte. .o oeieieiecenieinrcreraesssrs rrnsresesees Base plate.......cvvvrevieervereniverenrenies Plaque de base
71130715 o Anflenschuh.. .. Outer ShoE....covevirrsrcsereereeas Patin extérieur
8] 130406 o AUBEnsChub. ..ot cerenrsn e e Outer ShOB.......vevvrerereerecrarrerrareons Patin extérieur
91130375 o Profilschient......cuveireieeiienmmeieeesnesiesmnererens Profile rail...eeevvcrrcreceereernneeens Rail de profil
10{130714| o o Verstirkung oo Reinforcement.........covreererenrenarens Renforcement
11105538 o ) Verschlufischraube DIN 909-M 16x1,5-5.8 .. Plug screW.....covecevevreevvreesareeneas Bouchon fileté
12[ 128007 o ) Runddichtring 132x5,3 DIN 3771-NBR 70.... Round 5eal.......ccooveurmererrnaresnreenees Joint torique d'étanchéité
13[121646| o ) ATy 13215 72 3 R Spur wheel.. e Roue droite
14128257 | o o Rillenkugellager 6307 2 RS C3 DIN 625....... Grooved ball bearing........ccvervvrerns Roulement rainuré 3 billes
151124949 o o Rillenkugellager 6307 C3 DIN 625.....ccocevnenes Grooved ball bearing.......ccocorvevenns Roulement rainuré 3 billes
16[107386] o o Sicherungsring 80x2,5 DIN 472.......cccoververnans SNAP MG iennne e rasiseeironens Cirelip intérieur
17/130712] o 0 SCheibe. ettt e en e renraene WaShEr.....crrerrererererrareeresrensensseren: Rendelle
18] 13i533] o 0 FIAnSCH. .. vciveeieenrensereresiariinessnesnemnerssersemsersrenes Flange......cccovvsereninsviessnnsnsessnsnes Bride
19| 107483 o o Spannstift ISO §752-13x60-A-ST Dacromet.. Tensioning pift.........ccovecrevnerveneines Goupille de serrage
20| 107469| o o Spannstift 1SO 8752- 8x60-A-ST Dacromet. Tensioning pin.......c.vceeuresreresnens Goupille de serrage
211135650| o o DACKITING. .v0v e et esa s Seal Ting ..o ervereirerrrrrrrrsererssenser Bague d'étanchéité
22|427276| o o Stirmrad 3/41 m. Rillenkugellager.........veeen Spur wheel......coevvvernrvininienienn, Roue droite
23| 135651 | o e DIChErINg, .oevvirsncesninnsnsnsienisenssssns s Seal ING...iceicieiniierresessereenrans Bague d'étanchéité
26]132436| o o Rindelschraube M 10x35 12,9 DAC 500....... Knurled bolt......ccveieiveneeirenrerenien. Vis moletée
271132435| o 0 Riindelschraube M 10x30 12.9 DAC 500 Vis moletée
28| 1324341 o o Rindelschraube M 10x20 12.9 DAC 500 Vis moletée
29| 126287} o o Sich.-Mutter M10 Fest.-KL10 A3A V-ripp.... Retaining nut......oocveevinvreriensenins Contre-écron
30] 1249601 o o 6kt.~Schraube DIN 931-M 14x50-8.8-A3A.... Hexagonal bolt........ccoccoeevcvereesns, Boulon hexagenal
31| 116636| o o 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x40-8.8-A3A.... Hexagonal bolt......cceieivivicinenan, Boulon hexagonal
321116471 | o o 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x45-8.8-A3A ... Hexagonal bolt....veveenicnvcniiniinnen, Boulon hexagonal
33| 126288| o o Sich.-Mutter M14 Fest.-K1.10 A3A V-ripp.... Retaining nut........ccccovcieeiecinennnne Contre-écrou
341128287 o o Dichtmasse Multi-Gasket 300 Rot.......c..covn. Proofing compound.......c.ocvereereane Matériau d'étancheité
25.1.2006 Seite-Page-Page: 8
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
x=Wear part *=1i0 spare pars s=Special equipment
§ °§° 2 [8 |x=Picces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
v | Nr. |32 % % Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pitce
Messerballen.. ... wen CULHNE DAY i BarYE (e coupe
0] 426794 0 Austauschbalken komplett........ocrncrneienns Exchange bat........cevinenineresirnies Barre d'échange
0] 427282 o |Austauschbalken komplett.........cooeeeimecrainres Exchange bar......ccviinniiininne Barre d'échange
11427274 0 Deckplatte.....ooiiivnrosnammnmmsmeoensie Cover plate...orecrennirmeneesrerees Plague de couveriure
11427271 O | Deckplatte..ueimicmimarisnesirseinessensens Cover plate....ciovvsreniriiniecsnnns Plaque de couverture
2| 135198 0 0 |Lagerzapfen. ... Bearing pif..eccrcerererinrenenseesns Tourillon
3|135199 ) 0 |Lagerzapfen. .. v s Bearing pifla. o Tourillon
4] 128442 0 o |VerschluBschraube DIN S08-M 24x1,5-A3A Plug Serew.....occvnvreriresnsresiosronnens Bouchon fileté
51127551 0 o {Dichtring A 24 x 29-CU DIN 7603......c.00e000. Seal ring...vvsesemn . Bague d'étanchéité
6{ 133816 o Bodenplatte. . oocoervincnnenncennernsssseesecssens Bage plate.....oeiccrnmenirinininns Plaque de base
6] 135227 0 |Bodenplatte....ooeririsnineiiineninmseniesnssnes Base plate. oo iansirinnnnns Plaque de base
71130715 ) Aullenschih. i Outer shog.....corresrevnsenensieaarnnes Patin extérieur
8] 135272 0 JAMBENSChuN. .ot Outer shoe...vvmemniniiiins Patin extérieur
91130377 o o |Profilschiene......ccovmmmmmimmmmisiiie s Profile raili.ccmeeneainonne. Rail de profil
101130714 0 0 [Verstirkung....o.coieinmninnnoeimnenciiimen Reinforcement.......ovvrvenniicrearnnns Renforcement
11| 105538 0 o [Verschlulschraube DIN 909-M 16x1,5-5.8 .. PIUg SCrEW....ocoervisrereeremressensunas ... Bouchon fileté
121128007 a o {Runddichtring 132x5,3 DIN 3771-NBR 70....Round seal......c.cccnrirnimsnmisireeranee Joint torique d'étanchéité
13[ 121646 o 0 [Stirmrad Z=41.....c.ccvreerenrvnrrrncnesesssssssarenns Spur wheel.....ooiviriinnrmrmsenaen Roue droite
14] 128257 o o |Rillenkugellager 6307 2 RS C3 DIN 625....... Grooved ball bearing..........c.ovenues Roulement rainuré & billes
151124949 ] o |Rillenkugellager 6307 C3 DIN 625.........c0e0e0 Grooved ball bearing.......cceneinene Roulement rainuré 2 billes
16§ 107386 ol 1 o|[Sicherungsring 80x2,5 DIN 472.....cccovnrinnane SNap rAng.. .. Circlip intérieur
17| 130712 0 0 |Scheibe.....c.ocvienriesnrrsrrs i essens WaSHEr.....oiiinrsresnseeren. Rondelle
18] 131533 o O |Flansch.. .o srscnssresceesrssressnnsssssnns FIANge. ..o crvverreerererenneermecanianscssanens Bride
19| 107483 o o |Spannstift ISO 8752-13x60-A-ST Dacromet.. Tensioning pit......cccrvvrinniniirenines Goupille de serrage
20] 107469 0 o |Spannstift ISO 8752- 8x60-A-ST Dacromet. Tensioning pill......ccvrcerevsrmsvrcrrares Goupille de serrage
21135650 o 0 | DichtiNg o cvvreereermsisersstrernrrasrseesissisesssanssnns Seal ring...cccmvrireerirnirn s Bague d'étanchéité
22{427276 o o |Stirprad 3/41 m. Rillenkugellager.......ccocvarenne Spur wheel...oovne e Roue droite
23[135651 0 0 [DHCHIIIZ, v riesrreraesssseissiecssirrrrrnrssressssersssassen Seal MNGe..covnvrerereresisssniensnnineres Bague d'étanchéits
241135652 0 0 |DIChtring. ..ot e esesssssesns Seal ring....ovicvmesrniinisiiie e Bague d'étanchéité
251427277 ) a |Stirnrad 3/31 m. Rillenkugellager.....o.oovevnenee Spur wheel. .o Roue droite
26) 132436 o o |Rindelschraube M 10x35 12,9 DAC 500....... Knurled bolt......ccceorrcnrecricnnnnnnre Vis moletée
271132435 0 o |Réndelschraube M 10x30 12.9 DAC 500....... Knurled bolt.......ccocienirvniennnnnnne. Vis moletée
281132434 o o {Randelschraube M 10x20 12,9 DAC 500....... Knurled bolt.........coirvicvrinincrecrnnnnen. Vis moletée
291126287 o o |Sich.-Mutter M10 Fest.-KI.10 A3A V-ripp.... Retaining nut........ccoeeieerenvinninnes Contre-écrou
30| 124960 o o |6kt.~Schraube DIN 931-M 14x50-8.8-A3A.... Hexagonal bolt......c.coviiicccecnnnnnn Boulon hexagonal
31116636 0 o |6kt.~Schraube DIN 933-M 14x40-8.8-A3A.... Hexagonal bolt......cooviiiniiniesianne Boulon hexagonal
321116471 0 o |6kt.-Schraube DIN 933-M 14x45-8.8-A3A ... Hexagonal bolt.......ccorinviieriirnreas Boulon hexagonal
33| 126288 o o |Sich.-Mutter M14 Fest.-K1.10 A3A V-ripp.... Retaining nut.......cccoiiiiininniennen Contre-écron
34128287 0 o |Dichtmasse Multi-Gasket 300 Rot......ccveueenes Proofing compound......cveevceennine Matériau d'étancheité
25.1.2006 Seite-Page-Page: 10
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Tafel, Table, Plan, Tav.
x=Verschieiftei) *ukein Brsatzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part *=no spare paris s=Special equipment
218 :t? & [x=Pieces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
| Nr. |3 % 643 g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Messerscheibe Cutter disc....cccinniiiiceneen Disque 3 contean
11135688| 0| o] o] o [Innenschuh......ccmiimicnrenermmenmrensisismeas vesrser ITINET SKIdurissisvisiisisineennenresnaresn Sabot intérieur
2|126662| 0| o | o | o |6kt.-Schr, DIN 933-M12x25-8.8~A3A V-plus. Hexagonal bolt....eeenmenresseirs Boulon hexagonal
3] 126656| o | o | o | o [6kt.-Schr. DIN 931-M12x50-10.9 Vpl DAC 500..... Hexagonal bolt.....creernarens .... Boulon hexagonal
4] 105186{ o | o | o | o |Scheibe DIN 125-13-A3A...c.cnicninnrivemnicnns WASher . v rnemnannesssessres Rondelle
5| 130399 o LISt irernrirnissresermistrrirentnssnssssresesnssssssenes b1 1 1 SO PO ORI Barre
6131023 o | o | 0| o [Steinschutz......cccvcrrcrivsnnisnnsmen s Stone guard.......ormsresrinreens Protége pierres
71131022 0 0 [SteinschutZ INNEN. v Stone guard, inside Protége pierres, intérieur
81126287 o | o | o | o |Sich,-Mutter M10 Fest.-K1,10 A3A V-ripp...... Retaining nut....c.eorernsrvmmraressenss Contre-écrou
01131255 x| x| x| x [Messerscheibe....ocieervmremsrssrirsesserssmscseensassrons Cutter diSC....ovcrnnvrirersreseseraen. Disque 3 couteau
10{131256| o | 0| 0] o |AuBere MARSChEIBE. .cccveeerereereeer e semerens Mower disc, eXterior .. ene Disque & faucher, extérieur
111122330 x | x | x | x [Méhklinge, rechts, geschrinkt......c.ccoeveenrvernnnens Blade, right....cccoieieeinermsrsresrennes Lame, droit
1211223291 x | x | x | x [M#hklinge, links, geschrinkt......cccrvimrervereeres Blade, lefl..eerrerererseensirnessrenes Lame, gauche
131130428 o| o | o] 0 Couvercle
14{130994 ol a{ ol 0 Couvercle
151126293 o | o | o | o |Sich.-Schr.M10x25-100 A3A V-ripp DAC 500....... 513 | USROS Boulon
161124513 o | o | o | o |Bl. Schraube DIN 7976-8T6,3x16-C .....ccoveene. B CIEW.rraiearrreernersscnneesaesssrarrenseres Vis a tdle
1711309931 o | o | o | o |AusgleichsSCheibe. o mrcrerrnesimsirierneereorees WaSHET . irenecerrreernenersesnessrssion: Rondelle de compensation
18( 426887 x | x | x | x |Mé&hklingenschraube mit Mutter.......ccccvisvrnae Bolt with nut.....cieermimmmenresinnes Vis avec ecrou
19| 131030| o | o | 0| o [Steckschlissel....cccocreremccrrrerrmrmrrrmssreermseneesisares Socket SPANNEr....ccvcvereecrvisnssnsnne Clé
25.1.2006 Seite-Page-Page: 12
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Tafel, Table, Plan, Tav.

x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part ¥=no spare paris s=Special equipment
218 |F 8 [x=Pieces dnsure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |8 % c% g Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Getricbe GearboXo..ennnnnneee Engrenage
11132433 o] o | 0| o |Getriebe mit Vorbau, vollst.....ccomirennrcicrenns GearbOX.mreeeosaiesnssressrsensrnsnss Bngrenage
2| 128062| o | o | 0| o |6kt,-Schraube DIN 931-M 14x120-10.9DACS00...... Hexagonal bolt......occveeecnn Boulon hexagonal
31126079 o| o| o | o [6kt.-Schraube DIN 931-M 14x 90-10.9DAC 500..... Hexagonal bolt........coerreerns Boulon hexagonal
41126288 o| o| o} o |6kt.-Mutter M14-10 A3A verb.-ripp.uvrisresenes Hexagonal nut........ccosmcvrennas Ecrou hexagonal
5|115986( o | o| o | o |Scheibe DIN 126-16-A3A...crcirerirmssiissisnn, Washer.....venes svssrenresenness RODAeELlE
6[132402( o | o| 0| o {GetriebegehfiSe. ....ccrvviminrirnirsinsirssrsrrsrrssiessenes Gearbox housing.......crevmane Boite de vitesse
71131140) o} o] o] o|Tellerrad mit Ritzelwelle....ccvinnsiinininnnens Rim gear with pinion shaft...., Couronne de différentiel avec arbre de pignon
8(126014| o] o} o | o |Rillenkugellager 6307 E TNH C3 DIN 625....... Grooved ball bearing.............. Roulement rainuré 4 billes
01107386| o | o | o | o [Sicherungsring 80x2,5 DIN 472....cccvvnevnsrennas SNap MNgeecennncsiis e Circlip intérieur
10] 1085461 o | o | o | o |Wellendichtring A 35x80x13 anormal............... L1 ) RO TUR Bague & 1évres avec ressort
11]117370| o | o | 0| o |Rillenkugellager 6210-C3 DIN 625....evveeeriannes Grooved ball bearing.......c.o.... Roulement rainuré a billes
12]121791] o | o[ 0| 0 [SHINIAA. ..o vveivrreirisrererm st reresionns Spur wheel............... Roue droite
13]1126023| o { o | o | o |PaBscheibe 28x40x2 DIN 988.......cceisiiniiraenaes Adjusting washer, Rondelle d'austage
14(118973]| o| o | o | o |Sicherungsring 28x2 DIN 471, Snap ring....ccseresearesssrissisesees Circlip intérieur
151109563} 0| o| o | 0 |O-Ring 132x1,8-N-NBR70 DIN 377 L.coeercrnane. Ring..vviiseninsinrnseessenesennnn Annean
161124436] o | o | o | o [PaBscheibe 35x45x%0,2 DIN 988......ccccvvverervivann Adjusting washer.........oouieerenr Rondelle d'austage
171 120593]| o | o | 0| o |Pafischeibe 35x45x0,1 DIN 988...ccitvvvnmrvercerenna. Adjusting washer............ceune Rondelle d'austage
1811260321 0| o | o] o {Rillenkugellager 6207 C3 DIN 625...cvvivvirrreren Grooved ball bearing.......ooen. Roulement rainuré 3 billes
19]130136| o] o | o | o |Vorban zum Getriebe......uiivmmnsnsnecssnns Build infront the gear..,.......... Avant-corps d'engrenage
20/ 107835] o| 0| o | o |Wellendichtring AS 35X62X7...cccicirrirreruvisrennens Seal.ueicinirnnssiressne e Bague 3 |&vres avec ressort
21/128218) o| o | o | o |Rillenkugellager 6207 2 RS1-C3 DIN 625........ Grooved ball bearing.............. Roulement rainuré 3 billes
221107104| o| o | o] o |VerschluBischraube M 24x1,5 DIN 909-5.6....... PIug SCreW..uiiiiemiemensenins Boulon fileté
23| 133381 o | o| o| o VerschiuBschraube........... besrrsbesensesresresre patsa o s PIUE SCrEW.. ceivrasrarnarsarsosesres Boulon fileté
2411271671 o} o | o] o {W-Schw-Verschr. SMVE 8-PLM A3C.............. Pivoting bolting........cereervuinn. Raccord 4 vis condé pivotani
25.1.2006 Seite-Page-Page: 14
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Tafel, Table, Plan, Tav. 8
x=Verschieifiteil *=kein Ersatztei s=Sonderzubehdr
x=Wear part *=10 spare parts s=8pecial equipment
2 ? % 12 lx=Pieces dusure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Pos| Nr. 5 é % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schutz...........e. Guard..eisisseanass Protection
1{134215| ¢ Tragrohr.... Bracing tube.... Tube porteur
11134216 o Tragrohr.... Bracing tube......cc.oeeeeen Tube porteur
11134217 o Tragrohr Bracing tube.........ccoruenes Tube porteur
11135472 o |Tragrohr Bracing tube.. ..o, Tube porteur
2]135653] o Schutzbogen, VOrN.....ccmmoercneasesersinn. Arc-shaped guard, front............ Pidce de protection, avant
2| 135655 o Schutzbogen, VorN. .. eeiesivressreesresissinen: Arc-shaped guard, front............ Piéce de protection, avant
2| 135657 o Schutzbogen, VO vierererrereeecsanierneresnereesens Arc-shaped guard, front............ Pitce de protection, avant
21135690 0 |Schutzbogen, VOIM. . tierensnsssssssssisssreens Arc-shaped guard, front............ Pi&ce de protection, avant
3{134599] o Schutzbogen, hinteN.. oo Arc-shaped guard, back............ Pigce de protection, arriére
3| 134595 0 Schutzbogen, hinten......vevvecrrerrnesserisnonscenes Arc-shaped guard, back............ Piéce de protection, arriére
31 134590 o Schutzbogen, hitten. ... Arc-shaped guard, back............ Pidce de protection, arridre
31135476 0 |Schutzbogen, HINten. ... irecrnnireericssrsrrereereens Arc-shaped guard, back............ Piéce de protection, arriére
4{134565] o SchutzKlemme......ccverererinssnnceressissonin. Protective clamp........ ctsrranstnranes Bome de protection
4] 134383 0 SchutzZKIemMIME. . cioconsrisernerssnssisrerisimesesrsssensas Protective clamp......couvccerianns Borne de protection
41130574 o Schutzklemme. ..o Protective clamp........ s Borne de protection
41130575 0 |Schutzklemme. ....oucenvnersiinesnerin Protective clamp......occerevcrcnns Borne de protection
6116519 o| o{ o | o j6kt.-Schr. DIN 931-M10x50-8.8-A3A.. ... Hexagonal bolt......cevevercsresnnns. Boulon hexagonal
71107735t o | 0| o | o |6kt.-Schr, DIN 933-M10x30-8.8-A3A ... Hexagonal bolt......c.oern Boulon hexagonal
B[130739] 0 0| 0| 0 |BUCKSE...oiimmmreercrmcerersirrrrsnsesssmessrssssesssacsesnas Bushing......oeouveerenereees Douille
01124445 o| o | o | o [Tellerfeder 28x10,2x1 MVB.cvvvrvcvrnvnsesivnrinins DiSC SPriNG....reveserssrissessssresranens Ressort & disques
10{ 108441 | o | o o | o |6kt-Mutter M10- 8 -A3A DINOSS.......ceweewe. Hexagonal Nt veeerrernencsaen Ecrou hexagonal
111134564 | x [ x | x | X [Flachfeder....uciirenrrenaresssrisertrnaesssssssssrssriens Flat Spring.......uceeermeeresissronerenrns Ressort plat
12] 134379 0| o | o | o [Abweisbiigel....corsriiisrrmmrerssnisnssssesnsnnsnsnee PTOECHIE BOW.vosetrmenereoniessans Etrier de protection
131105483 | o] o ! o| o |6kt.-Schr. DIN 933-M8x30-8.8-A3A....ccoveeue Hexagonal bolt......ccrernrcrnann, Boulon hexagonal
141105421 0| o | o | o {Scheibe DIN 9021-84-A3A. ..ccivevircrronrernsensens WaASHET v reernernrsnsnesaeenesenrans Rondelle
15| 1085831] o | 0| o | o |6kt-Muiter M8- 8 ~A3A DIN98S...cccvcvirerrnen Hexagonal nub.......ccoveveerenveevensns Ecrou hexagonal
16]127167| o | o | o | o |W-Schwenkverschraubung SMVE 8-PLM-A3C...... Pivoting bolting......ccoveeereerernns Raccord a vis coudé pivotant
17]133390( x HD-Schlauch DIN20066-2SN6NP2280P........ Hydraulic hoge........c..oennirrnnes Flexible hydraulique
17133391 X HD-Schiauch DIN20066-2SN6NP2700P........ Hydraulic hose. ... reereessersens Flexible hydraulique
17] 133392 X HD-Schlauch DIN20066-2SNONP3060P........ Hydraulic hose.....coiceereerecrnnnens Flexible hydraulique
17]1131509 x |HD-Schlauch DIN20066-1ST6NP3460P......... Hydraulic hose.........cceereencnens Flexible hydraulique
181134632 0] 0] 0| 0 [HAUET...evisecccsinis e nnsesat s essersnrssessassssasones SUPPOTE crireererereenreeerescsiensenranres Support
19{123432| o | o | 0| o |Entliiftungsventil M 18x1,5/0,25.....ccceeccrereees Vent valve......correernenes Soupape de purge
201 107727| o | o| o | o |6kt.-Schr. DIN 933-M8x20-8.8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
21|135645( x Schutztuch Textile guard.......ovverrerereercernre Toile de protection
211135644 X Schutztuch Textile guard.......oocveeereoreeresresses Toile de protection
21| 135643 X Schutztuch Textile guard.........cocoesnsesnnne. Toile de protection
211135478 x |Schutztuch Textile guard....cvvumereseerieensnns Teile de protection
221140218[ o | 0| o | 0 |SchIESSEL....cc.cceirevmnirresierreriarseeseeereensasessesans KBy e erscs e s ressnernens Clé
23|134697| o Satz Abziehbilder SM 168 Set of decals.....cveoveeecvernererennen: Jeu d' étiquettes
24[ 134696 0 Satz Abziehbilder SM 208.... . Set of decals....oeereverenreerrorsann: Jeu d' étiquettes
251134695 0 Satz Abziehbilder SM 248.... Set of decals......coerermiiinsicriinan. Jen d' étiquettes
26] 135686 o0 |Satz Abziehbilder SM 288 Set of decals.....ocrvrrerercrrecrenn Jeu d' étiquettes
Arc-shaped guard, back............ Piéce de protection, arriére
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Tafel, Table, Plan, Tav. 9

x=Verschleifteil ¥=kein Ersalzteil s=Sonderzubehér
x=Wear part ¥=no spare parts s=Special equipment
§ :,3 § §3 x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
res{ Nr. E é % g Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de In pitce
Schwadleiteinrichtung.. e, SWath guiding assembly... Dispositif de guidage d'andain
1]140071| o | o| o| o |Schwadscheibe.........curvemrsssresesmnsnieinsisnisens Swath diSC.ucrerrcrenesiirnernsnnirnas Plaque 4 andains
21123171] o | o | o | o [VerschluBKappe......c.ccervierreneersreernniareernnnenns Sealing cover. Chapeau de fermeture
31 126373| 0| o| o| o |ZylinderschraubeDIN 912-M10x20-8.8-A3AVpl..... Cheese head.....ccovrvrcsnsrmscninnn Vis & téte cylindrique
4] 140052 0| 0| 0] 0 |SCheib. v rmersrensssrssrasrsre e 7T 1T Rondelle
5|117363| o | o| o | o [Rillenkugellager 6205 2RS DIN 625.......crvrernee Grooved ball bearing........c.veeuenne Roulement rainuré & billes
6] 116017| o} o| o | o |Stiitzscheibe 25x35%2 DIN 988....convivienrcrrinienns Supporting plate....ceorevnrsrneinen Rondelle de support
71116016) o | o o o [Pallscheibe 25x35x0,2 DIN 988..c.vvivivcnnivirinns Adjusting washer....coviniin, Rondelle d'austage
8107381 o | o | o | o |Sicherungsring 52x2 DIN 472 Circlip intérieur
91140026| 0| 0| 0| 0 |WiCKEISChUIZ....cvcccorcrarrriresirmrnsnsssnssisnsnsronssrraens Protection d'enroulement
10| 140165 0 [ 0 |Tragarm rechts.......ccvvorveereererrermermonsressssesecsronns Bras de support, droit
111130380| o] o ACHSE ottt sttt eretrsns e rs et nabens Essieu
121116623| o] o 6kt.-Schraube DIN 933.M10x35-8.8-A3A ....... Hexagonal bolt.....ocureierinisinnann Bouton hexagonal
131115973 0| o| o { o [Scheibe DIN 125-10,5-A3A..c.civivennrenrinnns WASNET. i vesiiriiisiaenreriaeraneresensennens Rondelle
141132435| o | o Réndelschraube M10x30 12.9 DAC 500........... Knurled bol.....ccoeeivnincnnirnnan, Vis moletée
15[ 130381 | o | o Grundplatte.........cccveererrvnvrcssonesicerasseessesssrernssarass Bearing plate......ceervirvrnsrmvisnsrne Plaque de fondation
16/ 108441 o| o] o| o |6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985....cccovvruens Hexagonal nut......cconreiienenmanenens Ecrou hexagonal
17| 126287 | o | 0 6kt.-Mutter M10-10-A3A verbus-ripp.....smeseese. Hexagonal NUt.....eeeesseresersssneens Ecrou hexagonal
181 130738 0 | o [Untere Schiene.....coummirienmeresserersnsmomsessreess Rail, boHOM.riirieeieeierinsrersenrirens Rail en bas
19{ 130737 0 | o [Obere Schieng.....vccnsivninisnrensiseesrissiseres JLE: T I 7 OO U —— Rail, supérieur
20| 127344 o | o |Scheibe DIN 9021-13-A3A...irrrerenronccanraraens WaSher....vvrmerneesiesiesnsnsinsns Rondelle
21| 108589 o | o |6kt-Mutter M12-8§ -A3A DINOSS......cccomrnns, Hexagonal RUt......o..eeceressecsenseanns Ecrou hexagonal
22] 116531 o | o {6kt.-Schraube DIN 931-M12x55-8.8-A3A ...... Hexagonal bol.....ccuereimirnsnnenas Boulon hexagonal
23| 107596 o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M10x80-8.8-A3A ....... Hexagonal bolt.......ccovnvercrncrsronions Boulon hexagonal
241 109180 o | o |6kt.-Schraube DIN 931-M10x90-8.8-A3A ...... Hexagonal bolt......coociinrnnnen. Boulon hexagonal
25| 130719 O | O [ROMDBUBEL ccrrrirrrrvsrrerrmieresiosesrseresssserarssrerrsses Pipe bracket.....o.veeereeireereninnes Etrier en tube
26| 135777 o | 0 |Aussenstiitze Support extérieur
271 130398 0| 0 [BOIZEN. .. Pin
281107451 0 | 0 |Spannstift ISO 8752-6x36-A-ST Dacromet 320........ Tensioning Pillee...cniiiine, Goupille de serrage
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Tafel, Table, Plan, Tav. 10
x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehér
x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
§ & :1'? ?3 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Bquipement specinl
pa | Nr |2 % é é Bezeichnung des Teiles Desceription of the part Désignation de la pidce
Sonderzubehbr Special equipment.......... Equipement special
Schwadleiteinrichtung Swath guiding assembly......... Dispositif de gnidage d'andain
111400711 s | 5| s | s |Schwadscheibe. .. oorininierisr s Swath disC...c..vecervvcrmrrrerserensrares Plaque & andains
21123171 s | s | 8| 8§ [VerschluBKappe. ..o imennncnenncessnsesssansons Sealing COVEr.....vveivniiinine Chapeau de fermeture
3|126373j s | s| s | s |Zylinderschraube DIN 912-M10x20-8.8-A3A V Cheese head......ivinsssimrasnernans Vis 4 téte cylindrique
41140052} 8| 8| 8| 8 |SCHEIDE..ccvsrvecrsirnmeerisr i reeressesnssnarnasns WaAShET ... inrcerecnereeereeresrenrenrens Rondelle
S1117363) s | s s s |Rillenkugellager 6205 2RS DIN 625........... Grooved ball bearing........evenens Roulement rainuré 4 billes
6|116017| s | s | s | s |Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988.....coi0iruene Supporting plate....covereerneeseerenr Rondelle de support
7]1116016| s | s | 5| s [Pafischeibe 25x35x0,2 DIN 988....ccrvrereerins Adjusting washer.......ccovvnerrenn. Rondelle d'austage
81107381 s | s | s | s |Sicherungsring 52x2 DIN 472.......covvenrernres SNAP FiNEerissnsesnersessorvervorsessanees Circlip intérieur
01140026 | s | s | s | 5 [WickelsChutzo.oovvivcniricrnninivnsnneneressnnnn - Protection device against winding up.... Protection d'enroulement
1011401661 s | 5| s | 5 {Tragarm JnKS. . vvnrsneennncnerecnesnaesnenerer Support arm, lefli e, Bras de support, gauche
111 130738 [ s | s | 8| 8 {Untere SChiNe...curericricrerrerrsensrsensenssnrsssise Rail, bottom,...ourecreniinrcessransenes Rail en bas
12} 130737 | s | 8| 8| 8 {Obere Schien....cvvveiriniresvsnssnsrnsessesresnes Rail, top crveernerrerencresresrensanes Rail, supérieur
131 105186 [ s | 5| 5| s |Scheibe DIN 125-13-A3A....ccrnvrmrresrinnnses WASHET v iiseisressrsaresrssersnnsserass Rondelle
141 108589 | s | s | s | s |6kt-Mutter M12- 8 -A3A DING8S............ Hexagonal nut.....cocecervernerssrranes Ecrou hexagonal
15] 116531 | s | s | s | s |6kt.-Schraube DIN 931-M12x55-8.8-A3A . Hexagonal bolt Boulon hexagonal
16} 107596 | s | s | s | s |6kt.-Schraube DIN 931-M10x80-8.8-A3A , Hexagonal bolt Boulon hexagonal
171115973 s s | s | 8 |Scheibe DIN 125-10,5-A3A....cvivnrrvrnnens WaSher o inisnrsimmiressisiesssniserns Rondelle
18] 108441 s | s | s | s |6kt-Mutter M10- 8 -A3A DING8S............ Hexagonal nuf....ccererrerrereereares Ecrou hexagonal
101130753 5| 8| 8| 8 |Btrehe. i SHUL. oo risssores Entretoise
20| 116523| s s | s | s |6kt.-Schraube DIN 931-M10x70-8.8-A3A . Hexagonal bolt.......ccvevvirirenren, Boulon hexagonal
211135729] s s | s | 8 |Linkes Schwadblech......covvrivrrreerrrenranrsrasses Swathboard, lefl.....cocoirrvererens Planche & andain, gauche
22|126804| st s | s | s |[FlachrundschraubeDIN603-M10x25-8.8-A3A .. Flat round bolt........conivnnnnens Boulon 4 téte bombée
23[135728| s { s | s | s |Rechtes Schwadblech.....cvvnrcereniernecnsnnens: Swathboard, right....coeimmiin Planche & andain, droit
241131256| s{ s | s | s [Mahscheibe...c.cerneirniinminnrionanee. Mower diSC....eoimeineinesnesessnaresreas Disque a faucher
251130994) s{ 8| 8| 8 |DeCKel.ecrnirrcrrriminsesninn s e COVEL s Couvercle
26(124513| 5| s | s | s |Bl. Schraube DIN 7976-8T6,3x16-C .......... S OEW.ceverreercreneenirerenreeressensonarees Vis a tole
35[127344] s | s | s | s [Scheibe DIN 9021-13-A3A....cciiivvesrnns Washer v vrrrtmssriarssssasssinerens Rondelle
Hochschnitteinrichfung...eissiiee. High cutting device . eermsaseses Dispositif de coupe pour coupe hante
271134764 s | s | s | s [Lasche....ccvree-r. Tongue Eclisse
281134765] s | s | s | s [Lasche Tongue Eclisse
201116628 s | s | 5 | s |6kt.-Schraube DIN 933-M12x30-8.8-A3A . Hexagonal bolt.....civiriearens Boulon hexagonal
301134768 s | 8| 8| 8 |Zusatzkufe...ccoererivcericrnmemmenmesms e Anti-wear skid Patin anti-usure
311107727] s | 5| s | s |6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A ... Hexagonal bolt.....cccvrcerirnreorees Boulon hexagonal
321108531 s | 5| 5| s |Okt-Mutter MB-8 -A3A DINSES...... Hexagonal nut....coeeeieescirnnsn Ecrou hexagonal
331130834 s | s | s | s |Anschweisskufe...... E (3T Patin
34134690 s | s | s | s |Beleuchtungshalter........coccvcnrerccrcnsionse o Lighting support .o Support d' éclairage
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x=Verschleifiteil *=kein Ersalzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part ¥=no spare parts s=Special equipment
§ ;5 f’i? & [x=Pieces d'usure *=nas de pigce de rechange s=Equipement special
Pos & é é % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
1] 135012 | o Gelenkwelle W2300-SD15-610......c0... PTO shaft...cciscrreeresnsaenes. Transmission
2 * Innere Gelenkwellenhilfte mit duBerer............. Inner pto-half with outer........ Demi-transmission intérieure avec
Schutzh#lfte WH2300-SD15-540.....crevrrreresses guard halfi...cvmmnoeiii. demi-protecteur extérieur
3 * Aullere Gelenkwellenhilfte mit innerer...,........ Outer pto-half with inner....... Demi-transmission extérieure avec
Schutzhélfte WH2300-8D15-525...civcrircsrvnns guard half......coomeierininreeren, demi-protecteur intérieur
411024331 o AuBere Schutzhiilfie SDH15-A550-851512-K. Outer guard halfi...neimiiin Demi-protecteur extérieur
5]102434] o Innere Schutzhélfte SDH15-1550-851512-K.... Inner guard halfi.....cocvmrrinnes Demi-protecteur intérieur
111 102448 | o ASGE-Gabel komplett 2300-1 3/8" (6)..cvvvrmisrsvrrere: ASGE-yoke complete...................... Machoire ASGE complete
12| 102492 | o ASE-Verschlufl komplett Grifie B....ccvererereeerenrssssens ASE-lock complete size B.......... Verrouitlage ASE complet type B
131132553| o Aufsteckgabel, kompl. AG 2300-1 3/8"(6)....... Quick-disconnect joke cpl Machoire & verouillage rapide, cpl.
141102066 o Schiebestift, kompl. ..o Disconnect pin, cpl..vrsririns Poussoir, cpl.
211102201 o Kreuzgarnitur, Kompl......ceoreeemmreniecressenennsross Unit package, cpl..overieeinneen Bloc croisillon epl.
22(102095| o Kegelschmiernippel BM 8x1.......ccvvveerrernserens Greasing nipple.....conenennns Graisseur conique
231102202] o Rillengabel RG 2300-OV...ccicvvncrevnsrverssiens Grooved forK. i Machoire & gorge
24| 102070 o Spannstift ISO §752- 10X65.....coccvvevreeccrecririnne Tension pitl..eerienn Goupille
251102203 | o Profilrohr OvGA-1000......c.cccvveereererrsnrnerereenies Profile tube....creereermncresreseranrennas Tube profilé
2611022041 o Profilrohr 1G=800........cccocermnresmenrinesnaenessorns Profile fube,...cvevennicresecrcnanas Tube profilé
27| 102205} o Rillengabel RG 2300-1.....cviievninercrinnnrersssens Inboard YoKe...overevrrseerennnns Machoire 3 gorge
51] 102076 4 o Gleitring Bearing fing....cwwnnninieenn. Bague de glissement
521 102490 | o Schutztrichter n=RP12 Guard Coneuiinaeen weenennee CONE protectenr
531 102075 | o Schraube 3,5 x 3,5...cccnriiveernns Screw. Vis
541102102 | o Stiitzring, weeeeennens ReINforcing collar, ... vecrcrenns Bague de renfort
551102101 o HalteKette. ...cooeeeererreecsenicrsnsrer e esnsresssvaeres Safety chain Chainette
90| 102496 | o Betricbsanleitung (West) Und.......ccorrerererererereresssess Service instructions (West) and Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber. Warning decal.....einsennnnnn Stiquette d' avertissement
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12

x=Verschleifieil *=kein Ersaizteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part ¥=no spare parts s=Special equipment
§ ;3 ? & |x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
Pos 5 g} é % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
1] 135015 o|lo| [Gelenkwelle W2400-SD25-860........... PTO shaft.............eeseeeeeeee. Transmission
2 ll Innere Gelenkwellenhélfte mit &uflerer............. Inner pto-half with outer............ Demi-transmission intérieure avec
Schutzhilfte WH2400-SD25-790....c0iimismiesns guard half.......coeiiee sreeersanrenens demi-protecteur extérieur
3 * ok Auflere Gelenkwellenhilfle mit innerer. ... ....... Outer pto-half with inner........... Demi-transmission extérieure avec
Schutzhilfte WH2400-SD25-765......ccoevvrinrenn guard half.......covcosccriiirnernnnn, demi-protecteur intérienr
41102384 oflo AuBere Schutzhilfie SDH25-A1000-852512-K Outer guard half.......convnreriarnan, Demi-protecteur extérieur
5| 102506 of|o Innere Schutzhélfte SDH25-J1000-852512-K.. Inner guard half........cccoervcrinnnas Demi-protecteur intérieur
11] 102449 olo ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6).... ... ASGE-yoke complete,...c.cvurnnsne. Machoire ASGE complete
12] 102492 oo ASE-Verschlufl komplett Grifle B... weees ASE-Iock complete size B.............. Verrouillage ASE complet type B
13102228 olo Aufsteckgabel, kompl. AG 2400 1 3/8"(6) ....... Quick-disconnect joke cpl......... Machoire & verouillage rapide, ¢pl.
14| 102066 o0 Schiebestift, Kompl.....convrnnnnnenmnesn. Disconnect pin, cplo...wiariarinn Poussoir, cpl.
21| 102229 of|o Kreuzgarnitur, Kompl......ceveneecrcrecnnncreporenies Unit package, cpl....coceininceninns Bloc croisillon epl.
22| 102095 oo Kegelschmiernippel BM 8X1..vvvevvvicrecirrnrenn: Greasing nipple....c.cocrevrrercerenen: Graisseur conique
23| 102230 olo Rillengabel RG 2400-1b......oovverervereerirrerviarins Grooved fork.....oovvsrscsensrones Machoire & gorge
241127861 olo Spannstift ISO 8752- 10%80-A-8T...occvrvrersereses Tension piftu.. v Goupille
25(102528 clo Profilrohr IbGA-1000.....ccimmivmmimiiimrersnsne Profile tube,...ccrvrrerrresirsrenerernense Tube profilé
263102529 ofo Profilrohr 2aG-800....c.ireicrermmnsrssscnecncescrnranes Profile tube....coeveerncvervnrinicnraonns Tube profilé
271102232 ofo Rillengabel RG 2400-2a.....ccccorerrerecenrenseseoneres Inboard yoke......covvericrvnsrsnenans Machoire & gorge
51| 102161 o|lo GlEItTING.ucveceerrrrrerensasaanssns Bearing tingu.....ccvsssmmserensen.. Bague de glissement
521 102390 olo Schutzirichter n=RP12.. Guard Cone......uuminiiniseereensr. CONE protecteur
53] 102075 oflo Schraube 3,5 x 9,5 Ve Screw. v Vi
541102102 c|o Stiitzring Reinforcing collar............ Bague de renfort
55[102101 ojo HAREKELE, c1vereirerrrnrrrerseressosiosmnssssnsnscsanianessossons Safety chaifl.....ueiermoremn. Chainette
00| 102496 olo Betriebsanleitung (West) und " Service instructions (West) and...... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber.. ... Warning decal......ccceneenniiinnnnn. étiquette d' avertissement
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Tafel, Table, Plan, Tav. 13

x=VerschleifBteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
2|8 |% |& [x=Picces dusure *=pas de pitce de rechange s=Hquipement special
Pos & é % % Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
1} 135013 s | s | s | o |Gelenkwelle W2400-SD25-860-F5/1R PTO shaft Transmission
2 *| *[ * | * [Innere Gelenkwellenhilfte mit duBerer.......cco..... Inner pto-half with outer............ Demi-transmission intérieure avec
Schutzhilfte WH2400-8D25-790.....cccomrreeereniees guard half.... oo, demi-protecteur extérieur
3 k14| x| # | Anflere Gelenkwellenhilfte mit innerer,......ovunn Outer pto-half with inner........... Demi-transmission extérieure avec
Schutzhilfte WH2400-8D25-765-F5/1R...cc0vveree guard half......cc.cviirrnrenincsnercen. demi-protectenr intérieur
41102300( s o |AuBere Schutzhilfte SDH25-A1000-852507-K, Quter guard half....ovmevsmreenee: Demi-protecteur extérieur
5]102506( s o |Innere Schutzhilfte SDH25-J1000-552512-K.... Inner guard half......ccoovurnrersenrs Demi-protecteur intérieur
11] 102449} s s | o |[ASGE-Gabel komplett 2400-1 3/8" (6)nurvasisssmrsmnen ASGHE-voke complete....ine. Machoire ASGE complete
121102492] s o |ASE-Verschlufi komplett Grofie B............. ASE-lock complete size B Verrouillage ASE complet type B
131102442] s o |Sperrkeilfreilauf Rechtsdrehsimn......... ... Key-Type overrunning clutch;... Roue libre 4 rochets;
FS/1R-2400-1 3/8"(6)ZV ..oercrrrririrsarmnemsnssssssanns right hand rotation....ccemnineen rotation 2 droite
21(102229; s | s | s | o {Krenzgamitur, kompl......cconmiimnonoene Unit package, cpl Bloc croisillon cpl.
221102095( s | s | s | o |Kegelschmiernippel BM 8x1...ccciverineiiussicnvenns Greasing nipple.....coveve. Graisseur conique
231102230| s | s | s | o |Rillengabel RG 2400-1b.....cccvirirmcsreemenrsessisesnes Grooved forK...c.cciiivrernienne Machoire & gorge
2411278611 s 1 s § s | o 1Spannstift ISO 8752~ 10x80-A-ST.irrrmienenrns Tension PN Goupille
251102531 s | s{ s} o |Profilrohr 1BH=1000.......cvmersmsmscsinisiresssasrene Profile tube....iiniiieierinie Tube profilé
261 102402] s | s| 8| o |Profilrohr 2a-800....cccceevencenrensreresssnsnsresssssresss Profile tUbe.....coeceereerenremsenivnsenaes Tube profilé
271102232] s | s | 8| o |Rillengabel RG 2400-24.....c..ccrerrenrvermramrecssersensae Inboard YOKe......ovcsvismrrrenrensanass Machoire 4 gorge
511102161 | | S| 8| O |GleirNgeererereemsisniniinmenmemssreniissninsssns: BEATIRG NG Bague de glissement
52| 102507 | s | 5| 8| © (Schutzirichter 1=RP7.c.cviiiriinmsmsisinnesesn. Guard cone Cone protecteur
53| 1020751 s | 8| 8| 0 |Schraube 3,5 X 0,5 virvrecesrmssrsrsresserseressmsssersrsesnns Screw.. Vis
S41 1021021 8] 5| S| O |SHUEZIRE v ererrvrssesssssissssssesrrevnsnsssssssssss REINFOTCINE COIAT...cevivssvsererenennnnss BaGUE de renfort
551102390 s{ s | s | o |Schutztrichter n=RP12 rererertrerererrrerns Guard CONE.vervrvurienres Cone protecteur
56102101 5| 5| 5 | 0 |[HalteKete. ovivistreeiernncneemsssresins e crerssrserens Safety chain........covevecicisrerinn Chainette
B0] 102496 | s | 51 5| o [Betriebsanleitung (West) und.....ccovcsiresesarsisnisininans Service instructions (West) and...... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber..........orereericvrceccnrmrerins Warning decal......orreierrnrnsnnnnns étiquette d' avertissement
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102095 11,22 107381 10,08 116628 10,29 126911 1,21 130994 6,14
102095 12,22 107386 4,16 116630 1,08 127167 7,24 130994 10,25
102085 13,22 107386 5,16 116636 4,31 127167 8,16 131022 6,07
102101 11,55 107386 7,09 116636 5,31 127344 9,20 131023 6,06
102101 12,55 107428 1,17 116685 3,07 127344 10,35 131030 5,19
102101 13,56 107449 1,20 116686 2,27 127474 2,19 131140 7,07
102102 11,54 107451 1,33 116746 2,14 127521 2,33 131255 6,09
102102 12,54 107451 2,39 117363 9,05 127551 4,05% 131256 6,10
102102 13,54 107451 9,28 117363 10,05 127551 5,05 131256 10,24
102161 12,51 107453 2,46 117370 7,11 127564 1,29 131509 8,17
102161 13,51 107456 1,07 118602 3,24 127579 2,20 131533 4,18
102201 11,21 107465 2,23 118973 7,14 127758 2,25 131533 5,18
102202 11,23 107469 4,20 120593 3,09 127859 2,17 132061 2,38
102203 11,25 107469 5,20 120583 7,17 127861 12,24 132402 7,06
102204 11,26 107470 3,04 120595 2,15 127861 13,24 132433 7,01
102205 11,27 107483 4,19 121592 1,27 127902 2,37 132434 4,28
102228 12,13 107483 5,18 121646 4,13 128007 4,12 132434 5,28
102229 12,21 107596 8,23 121646 5,13 128007 5,12 132435 4,27
102228 13,21 107596 10,16 121791 7,12 128062 7,02 132435 5,27
102230 12,23 107727 8,20 122329 6,12 128101 3,23 132435 9,14
102230 13,23 107727 10,31 122330 6,11 128178 2,35 132436 4,26
102232 12,27 107735 8,07 122465 2,06 128218 3,26 132436 5,26
102232 13,27 107835 7,20 122613 1,12 128218 7,21 132531 2,08
102300 13,04 108252 1,11 122712 1,28 128257 4,14 132553 11,13
102384 12,04 108441 2,11 122923 2,48 128257 5,14 133224 2,22
102390 12,52 108441 3,19 123132 2,13 128287 4,34 133381 7,23
102390 13,55 108441 8,10 123171 9,02 128287 5,34 133390 8,17
102402 13,26 108441 9,16 123171 10,02 128332 3,01 133391 8,17
102433 11,04 1084471 10,18 123432 g,1% 1208442 4,04 133392 8,17
102434 11,05 108531 8,15 123715 1,26 128442 5,04 133813 4,06
102442 13,13 108531 10,32 124326 2,49 130136 7,19 133816 5,06
102448 11,11 108546 7,10 124436 3,10 130375 4,09 133818 4,06
102449 12,11 108589 1,10 124436 7,16 130377 5,009 133597 1,22
102449 13,11 108589 9,21 124445 8,09 130380 9,11 133999 1,31
102490 11,52 108589 10,14 124512 3,14 130381 9,15 134074 2,28
102492 11,12 108608 3,03 124513 6,16 130398 9,27 134075 3,02
102492 12,12 109180 9,24 124513 10,26 130399 6,05 13407¢ 3,15
102492 13,12 109563 7,15 124949 4,15 130406 4,08 134083 3,28
102496 11,80 115916 1,13 124949 5,15 130428 6,13 134088 3,29
102496 12,90 115973 3,08 124960 4,30 130461 1,18 134089 3,27
10249¢ 132,30 115973 9,13 124960 5,30 130574 8,04 134118 2,12
102506 12,05 115973 10,17 126014 7,08 130575 8,04 134121 2,02
102506 13,05 115986 7,05 126023 7,13 130712 4,17 134127 2,18
102507 13,52 116007 3,20 126032 7,18 130712 5,17 134132 2,32
102528 12,25 116016 9,07 126079 7,03 130714 4,10 134133 2,43
102529 12,26 116016 10,07 126242 3,25 130714 5,10 134136 2,47
102531 13,25 116017 9,06 126287 4,29 130715 4,07 134143 2,40
105186 1,09 116017 10,06 126287 5,29 130715 5,07 134157 2,40
105186 2,26 116042 2,04 126287 6,08 130719 9,25 134215 8,01
105186 6,04 116118 2,30 126287 9,17 130737 9,19 134216 8,01
105186 10,13 116471 4,32 1262868 4,33 130737 10,12 134217 8,01
105421 8,14 116471 5,32 126288 5,33 130738 9,18 134227 2,07
105483 8,13 116519 2,29 126288 7,04 130738 10,11 134235 2,05
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134236 1,14 135690 8,02
134240 1,16 135691 1,32
134241 1,15 135728 10,23
134248 3,06 135729 10,21
134251 3,05 138777 9,26
134252 2,24 140026 9,09
134253 1,05 140026 10,09
134254 1,04 140052 9,04
134255 1,19 140052 10,04
134257 2,42 140071 9,01
134322 1,01 140071 10,01
134333 1,03 140165 9,10
134379 8,12 140166 10,10
134383 8,04 140218 8,22
134447 2,16 150643 1,02
134564 8,11 151014 2,009
134565 8,04 151070 2,36
134590 8,03 1516059 2,45
134595 8,03 426793 4,00
134599 8,03 426794 5,00
134632 8,18 426795 4,00
134690 10,34 426887 6,18
134695 8,25 427271 5,01
134696 8,24 427273 4,01
134697 8,23 427274 5,01
134764 10,27 427275 4,01
134765 10,28 427276 4,22
134768 10,30 427276 5,22
134934 2,41 427277 5,25
135012 11,01 427282 5,00
135013 13,01
135015 12,01
135198 4,02
135198 5,02
135199 5,03
135201 1,24
135227 5,086
135272 5,08
135460 3,11
135472 8,01
135476 8,03
135478 8,21
135543 3,31
135643 8,21
135644 8,21
135645 8,21
135650 4,21
135650 5,21
135651 4,23
135651 5,23
135652 5,24
135653 8,02
135655 8,02
135657 8,02
135681 2,44
135682 2,21
135683 2,01
135684 2,31
135686 8,26
135688 6,01
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